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goqygrnemaht des Etablissements frangais
DE L'OGEANIE

MM Ies Membres des corps elus ou consmués, Consuls
des puissances étrangéres, Officiers de terre ou de mer,
Magistrats, Fonctionnaires, Chefs ou Conseillers des districts,
Agents'de I'Administration, ainsi que leurs familles, et
toutes les personnes de la ville ou de la Colonie qui sonten
relations avec le Gouverneur et Madame Bonhoure ou qui
«désirent entrer en rapports avee cux, sont cordialement
invités & assister 3 la soirée, qui sera offerte 2 'hétel du
. Gouvernement, le samedi, 8 décembre, & 9 heures du

soir, en P'honueur de M. YAmiral de La Croix de Castries,

Commandant en chef de I'escadre d’Extréme-Orient.

ettt

Madame Bonhoure a Phonneur dinformer les personnes
qui auraient U'intention de lui rendre visite  vendredi pro-

4

. ham, qu’il lui sera 1mppseuble. 4 son vif regret? de les

'%QQVQM‘ ce Jol;rrla, en rajgon des pcépam@xfs (v’ accasiopne
* ofg-bal donné au Gouvernement, le'lendemain, 8 déeembre,

FRIRIBHARE Iopp teg. Jqudls & 8 'heures du-soir,
Te Pea a e Gaar: nn'du: inan Haapas rag favani § Oteania
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CHAMBRE | 'AGB{GULTURE

.

La Ghambre d’Agrxculture accorde une prime de cing irx}nes

et Speryier tué pb. de dix eentimes par. rat tué,

RS 3

Apporter les becs d’éperwer et leg quoues de'rats & Monsieur
Millaud, VicePrésident de la Chambre, qua délivrera la prime
séance {enante.

THUAA OHIPA NO TE PAEAU FAAAP

B pefan te Tubaa ohipano ,ge ,na,eau f'mﬂpu i te moni haamgu~
Fuyru.e pae.fgrane no te. Ny, rarahi amn manu. we te po’he e
¢ hoe ahuru tenetima i te jore pohe boe.

E afal mal i te mau uln mann amn manu e fe aero lore ia
‘M. Millaud ra, peremem ta!}mm note Tuhaa oh; pa fasapu, ei reira
,¥aoia e ayfau mai ai i te moni no te rexra.

b
P
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Le Gouverneur d« s Etablissements frongais de I'Océanie u}for;ne
les agmculteurs et cultivateurs de Tahiti qu'il est disposé &
accorder & ceux d’enfre eux qui en feraient la demand«, pour la
protection de leurs cultures, des autorisations relatives é\ lo chgsse
aux merles. Mais ces autorisations, d’un caractére pmvé et
aceordées a titre exceptionnel, ne pourront étre délivrées qu’ ‘aprés
avis favorable de M. le Maire de Papeete ou des Chefs de districts,
et sur la justification absolue que les merles sont nuisibles aux
plantations des intéressés. Elles n'auront d’efiet que dans les
limites de chague plantation.

Parau faaite.

Te faaite nei te Tavana rahi o te mau fenua faranii Oteania i
te mau taata faaapu o Tahiti nei e e tiaroa in’ns i te horoa atu ia
vetahi o ratou tef faatae maii te aniraa, no te tauturu raai ta

. ratou ra mau fasapy, i te parau faatia no te pupubi raa iie manu,
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# parau hia e ¢ metles ”. Area ra taua mau parau faati_a 8, O ie
tuu hig'tu a te taata mau jhoi animai e narapae hoii te turs, e

" pehenehe ia ia horoa hia'tu i muri ae i te fasite ras mei te Tavana
oire no Papeete e aore ia {e mau Tavana mataeinaay ¢ au mau
to reira ia horoa his, e maite ite pspubia mauhoi e'e mamu
faaino mau te *“ merles ” i io man faaapua te feia i titau mai, Bi
aia noa iho i te fasapu tataitahi e maena’i tele nei mau parau
fastia.

. e e
PARAU FAAITE i te mau taata faaapu no te Tinai raa’

tu i te mai no te vaniva,

Na te Tavana Rakino te mau Fenwa Farani i Oleania.

E te Tavana Rahi e}
To faatae atu nei au ia o¢ ite mau hopea no ta'a hiapod raai te
mau maa o e racers vanira no te matasinaa no Vairaoia os
{ ani mai ia’u e hiopod.

Te mau raocre, ta maa e te ohi atoa no taua ata vanira r4 tei.

fau hia mai i te hiopod raa, ua rearea ia te vetahi mau vahi a
rave rahi, e ua maheshea € unape atoa hoi.
" Te tumu o taua huru mai rg, te vaira fa na tumu e piti (hurn
rii au ite tariaiore). :

1 Te Clsesporium Colletorichtm tel itea hia ¢ autehuero i te tu-

pu raai nia iteracers. Te haati ra fe hoe i'o teatea meumen rif-

(mycellium; i te hos iri rairai (cuticule) o tei tapol i to huero e rave
rahi,

2°Te Uromyces vanilloe Joffrinitamatou i itei niaitehoo maa.

Atira noa’tu te maun imi raa tas steirave hia e itea hia’i ite tahi

aty & mau huru mai : te Calospora vanilloe ta M. Seurati faaite
- mai e o tena i ite i te matahiti 1902 i nia i te hoe mau ata vanira
1o Taravao mei. Aita roa ia matou i ite i te reira huru.

No te itea raa bia e te tupu nei te hoe mau manumanu inia ite
msu ata vanira e oia’toa inis i temau racere pohe, ¢ au ia faaore
hia te reira naroto i te auahi te mau tumu vanira e te mau racere

_pohe i psu i taua mau manumenu ra, tei topa haere i raro ae i te
taau tumu oraora. : :

Area 18, i tou manao, e ere te reira i te tumu mau no te mai @
te tia ia imi hia te ravea no te tinai raa’tu.

Teie tetumu mau no taua maira, maorird no te rahi o te haumi
6 te marumaru ¢ no te rahi atoa te vaiho raa i te tiare no reira i
paruparu ai te fupu raa te vanira.

Te haamanad nei au e, i te tau i hiopoa’i au ite mau fasapn
venira. va fasite atu vau iie mau taata faaapu vanira e rave rahi
no Vairao, e te haapao ore roa nei ratou i ta ratou mau fasapu, e
ua rahi roa ta ratou tiare e faatito nei.

I te reira tau, sita iate reira mai ho fe vanira ra i fuaite hia
maiia’u.

Area ra, eiaha e maere, ia tae i te anotan ua, 1o te rahi roate

" ‘hoturaa o te mau tumu vanira e no rahi atoa o te marumary,
no. reira tau mau atai ino haerera i rahi aiitetau hia e te
manumanu, :

‘Ua faaite hia te ravea no tereira i nia nei. E teie atoa te tahi:
Ya faaiti hia te marumaru i roto i te mau foaapu vanira ; ia faa
huru iti atoa te faatito raa, Iaroaa e 4 e sore ra e 5 pafai raa.
B amono atu ai te reira i tetahi mau faaapu  atu e a faahoi atu

-aii fe repo te mau maitsi atoa i pau mai i roto i taua mau fanapu
vanira ra no te maoro i te faaapu noa raa.

~ (Ua poro hia teie nei parau na roto i te reofaraniirotoi te
Vea @ fe Hauno te fenua nei, n° 16, no te 21 no Eperera 1910.
{api 16). , :

mea ua ite papu hia e na taua aa ofirifiri ra e parurn atui te mak

o

 PARAU FAAITE i te mau taata fasapu no te Tinat”
: raw’ tu i te tu'a amu haard.

Smprarenpade—

Te tu'a amu haard.

Te parau nei te Peretiteni no te Apoo raa no te pacau faaapu e:
ua fasite hia mai oia e te vai neii roto i te hoe faaapu rahi haar,,
i te hos tua amu haari e te fasino rahi noaneii reira i te maw.
haari i tau hia mai e taua tua ra. )

Taua tua rA ua naea hia ia e toru tenetimeterae té afa e tae:
noa tu i te paetenetimetera ite roa etei niaite omou haari tfe:
nioho raa. )

Te mau ovahine no taua tua ra ¢ ofaa ratou i te vahi hohonw.
Toa i te fumu no te fa o te haari e mai te tomo haerei roto i te
may vahi afafa e te mau area e vaii fe mau omou. Y

Ta pato taua mau huero ra, ei reira e roas mai aj teie neitua, of -
reira’ toa e hasmata’ ii ta amu i te puo po te haari. Teio te meas:
itea hia’i taua tua rd maori rana rotoi te maro taue noa raate:
niau e na roto i te fati raa mai te mau omou niau.

Ravea no te tinai rok. 5
E nehenche noa ia tinai te tahi pacsu o teie nei mau tua teff .2
paari, na rotoi te haaputu raa i ts mau nian maro e tofa haarié
ite tahu vaaite aushi,i te pd, i raroseite uru haarina &
maramaraia 6 ume mai taua mau tua ra e o marere haera ratow 37
eatinoa’e i te auahi i reira e tairi atu ai i te ampa raawia topa’te &
ratou i roto i te anaki. -
Avea rd eiaha e manao o e imi i tawa mau tua ra, e ohiparavé %
ata i te imi raa ia ratou, noa’tu ia taea hia to ratouroadite pitie ‘§-
aore ra 6 toru tenetimetera, No te meoa ia 6 hia te tumu haari no- 7y
te tinairaa i te mau tua e vai i roto roa ite tumu eriro Ia faun 3
ohipa rai te fastupui te pei roto i te twmu haari e pohe roa'ts ok j
{ muri ae. . L
Erave rahi te taata fasapu haari o teimanao e e pohe ts mag
tumu haari atos i tau hia e taua manu ra e te faaue nei ratog s
tapu oioi noa i taua mau haari ra. -
No te ited raa hia e e ofaa te ovahine i roto i t6 mau vabi afafa,
i nin i to omou e sore ra i niai teiri api o tei au i tava tu'a rafa ¢
tiputa itona utu, e mea ohie ia paruru atu i te reira mai te mea & ;
ia haapeo hia ie mau parau i muri nei:
1° Ta vai iho noa ia topa te mau nidu maemae; o te mau miaw
anae tei pe te omou te iriti & atu. E an, taua ohipara ia rave .
maitai hia eiaha te tumu haariia ino.
2° Risha'toa eiriti i te aa e tapiri atu i tetumu o teniau no I8

vahi api ta ratou e tapoi re, e aore e puta’ i i te ovahine.

3°E tinai fe mau manumanu paari; .

&° Eiaha roa’ tu e vai jhoite hoe hapue raa manumanu, 10 & S5
mea te mau tumu haari o tei ore e tinai hia te tu’a, e riroia rafo®
ei tumu no te haaparare raai te tu’a i roto i te fasapu i naea hia
e taua mai ra e oia’ toa i roto i te mau faaapu e tapiri mainorotd
mai teie neimau haapii raa i teputa a te taata ra o M. Prudhommo
no nia i te haari. :

Te parau nei o M. Poroi e mea huru maoro tona ite roa i fsud
tu’a rairoto itana fanapu e vaii Tipaerui. Area rano fona 'i”
ojoiraa ite reira i ora ai te mau haarii haamata ite pau l{“«
manumanu na roto i te hoe ravea huru au i ta te tasta maohi® 3
rave nei no te revareva, .

Te fasite aloa nei oia e ia rave hia taua ohipa ra ma te haapsd ;
maitai e fia’i eiha ia ino faufas ore noa te omou o te haari. Iail g§
ite itea hia fe tu’a e te mau purumn atoa ta rotoui pao, b
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ei reira o faaed mat ai. B 8 i6 tixtui hi i
tapupe b e mea au roa ia tutui hia te mau nian i
Te parau nei te Pferetiteni 8 mai te mea e ua manuia tava raves
rae tx.a ia ia rave hia. Te maneo nei ra ona ia ore noa’tu fa i itea
bi‘a fexe nel tua e mea maitaifa e tupohe roa’tu i te haeri i tahu
hia i te auahi ra e tia’i, no te mea o pohe iho & taua haari ra eia
feaherehere noa’tu & ia’na ra, riro atura ia fe reira ei tumu no te
haaparare raa i te manumanu, ,
~ T farii nei te Apooraa i teie nei manao e te faaue atu nei i te
mau taate fasapu ia rave i te mau ravea paruru raa tei faaite hia
mai ¢ M. Prudhomme i roto i tana puta ** no te Haari.

(Ua poro hia teie nei parau na roto 1 te reo faraniiroto ite
vea a te Hauno te fenuaneine 43no te 27 no atopa 1910 — api

- 419). .

—~

AVIS '

I’Administration a ’honneur d’informer les personnes possédant
les aptitudes nécessaires i V'enseignement et qui pourraient avoir
1e désir d’entrer dans le cadre de Uinstruction publique, qu'il existe,
en ce moment, & 'ile Uauka (Marquises), un emploi vacant d’ins-
tituteur chargé de 'tat civil.

Les candidats & cet emploi devront adresser leurs demandes
au Service de I'Intérieur (Bureau de I'Instruction publique).

- _

INSCRIPTION MARITIME.

La session ordinaire pour les examens de maltre au cabotage
(brevet simple et brevel supérieur), ainsi que les examens an
hornage (brevet simple et brevet pour commsnder les navires
A propulsion mécanique armés au bornage), sera ouverte le
mercredi 24 décembre 1910, au bureau de ’Inscription maritime
& 8 heures du matin.

Les candidats & e¢es examens devront se faire inscrire su
bureau de I'Inscription maritime, avant le 12 décembre.

et
sl

AVIS

‘L’Administrationrappelle au public les dispositions du § 2 de
Particle 6 de Varrrété du 23 décembre 1904, d’aprés lesquetles les
propriétaires de constructions neuves sont tenus de faire constater,
& Papeete, par le Maire, et dans les districts par }es Présidents du
Conseil, Pépoque o le batiment est devenu habitable, en vue de

bénéficier de Pexemption temporaize.

o

CAISSE AGRICOLE
AVIS

La Caisse Agricole informe le public quelle achéte le colon
longue sole au prix de trente centimes le kllog: et qu’elle fait
aussi des avaxces sur consignation de ee coton 4 raison de vingt-

¢ing centimes par kilog.

Le Secrétaire—trésorier,
LOUIS.

. AVIS

Les personnes qui possédent des bons de la Gt}isse- Agricole
gont invitées & les présenter au guichet de cet Etabhssemex'xt pour
y étre échangés pour des billets dela Banque de l’In'do Chine.

' Le Secrétaire-Trésorier de la Caisse Agricole.
Louis.

_ JOURNAL OFFICIEL -DES ETABLISSEMENTS FRANGAIS. DE L'OCEANIE

PARAU FAAITE

Te taata’ toa e moni garau taraton no te Afata Faaspu te feaite
hia'tu nei’ fa ratou e e afai mai i taua mau moni parau raite
uputs-aufau raa moni & te Afate Faaapu nei ia taui hia i reira
te mau moni parauno te « Banque de I'Indo-Chine».

Te papai parau mau moni a te Afate Faaaps.

Louis,
- ™

el

Liste dos passagers arrlvéé le 28 novembre 1910
par le vapeur ** Maltal »?

MM. A. Donald Bickonoie, L. Elgon, Sanford, Metus, M™ Rey,
Tevanea et 2 enfants, Moie, Wavi, Whahi et 21 journaliers de
Rarotonga.

Liste des passagers arrivés le 28 Novambre 1910,
par le vapseur * Aorangl. *

AmAE——————

MM. A, Ramere, A. Scaramella, F. Benson, G. Soinmers, ed
16 chinois.

e —————————————————————— S
ANNONCES

AVIS

e and

Les créanciers et les débiteurs de la succession de M. L. Mariin
gont priés de vouloir bien s’adresser le plus t6t possible & M. Muth
pourle réglement de leurs comptes. :

A VENDRE
La propriété Gaudin, sise a4 Papeete

(QUARTIER D'OROVINL)

Pour renseignements, s’adresser & M™° GAuDIN, propriétaire,
ou & M. LANGLOIS.

F. FRANCKHAUSER

GEOMETRE - EXPERT - TAATA TANIUNIU FENUA

RUE DE SAINTE-AMELIE
Papeete

“Union Steam Ship Company”
expédiera—
Le Varmor ““ T AL UNE 7
Pour Raiatea, Rarotonga et Anckland, transbordant pour
Sydney et toas ports de Nouvelle-Zélande —
Vendredi, 2 décembre 1919.

8. Rl M.Axwm’.l’. & c.’ Lm.
Agouts,
Quai du Commieres

D R S W
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Les vapeura desservant les iles in

a Huahine

§ Voyage facultatif pouvant étre supprimé sans avis
termédiaires toucheront fréquemment & A1tuta,k1 et
é@iauke et Atiu,
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